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Resumen: El panegirico dedicado alos gobernantes ocupa un importante lugar en laproduc-
cion literaria de los poetas del periodo nazari. Por medio del panegirico el poeta ensalza las
virtudes y logros del sultén y también introduce ideas politicas que sirven a soberano para
consolidar su poder. Este articulo versa sobre el contenido de este género poético y toma co-
mo muestra uno de los poemas de Ibn al-Yayyab en el que aparece no solo ese elogio sino
también labase ideoldgica en e que se sustenta.

Abstract: The panegyric addressed to the governors occupies an important placein the lite-
rary production of the poets of the nazari period. By means of the panegyric the poet praises
asultan’ svirtues and achievementsand al so introduces political ideasthat help the sovereign
to consolidate his power. This article focuses on the content of this poetic form taking an
example one of 1bn al-Yayyab poems.
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1. LASCASIDASSULTANIYYAS

Si echamos un vistazo alos divanes delos poetas, podemos encontrar quelama-
yor parte delos poemas son casidas sultaniyyas, término que hace alusién tanto alos
panegiricoscomo alasel egias dedicadas al sultan, alapoesiadescriptivade palacios
yjardinesy alaepigrafia. Estadenominacion resultaadecuadaporqueindicael tema
y objetivo fina del poema, ya que €l sultén es el objeto principal a que se alaba,
exaltandose sus cualidades, sus hazafias y sus logros.

EnlaGranadanazari |os monarcas actuaban como mecenasy seserviandelalite-
raturaparadivulgar suslogros, ideasy conseguir € apoyo de sus subditos. Enlacor-
te secred un circulo de literatos que acabd por constituir la Cancilleria, adquiriendo
la poesia granadina una funcién cortesana destacadisimat.

1. M2JestsVigueraMolins. “ Culturaarabey arabizacion”. Historia de Espafia de Menéndez Pidal, pp.
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Lamayoria delos més célebres panegiristas de esta época ocuparon cargosen la
Administracion del Estado, especialmente en la Secretariay en el Visirato. Ibn al-
Jatib, en laKatiba, situd alos kuttab en el escalén mas alto de la creacion poética.
Loskuttab, del Dwan al-inS2' eran “funcionarios’ que entre susmuchasy variadas
labores componian poemas en honor deladinastiareinante?. Laabundancia de estos
panegiricos se explicapor laestrecharelacion que mantenian con los gobernantesy
por las responsabilidades que asumian a vivir los acontecimientos de su época de
manera muy cercana, bien como protagonistas o bien como testigos de lasvictorias,
delasderrotas, delas celebraciones de fiestas religiosas, de los matrimonios, delos
banquetes, delascircuncisionesy delosfuneralesdelafamiliareinante. Pero eso no
significaqueel espiritu creativo delosliteratos cortesanos quedara sometido de ma-
neraabsol utaalavoluntad de su protector, muchos de estos poetas componian movi-
dos por laintimanecesidad de expresar sus sentimientosal rel acionarse con su entor-
no, porque el poeta serealizaatravés del acto creativo®. Otro mévil eradefender la
causa en la que creian, especialmente la defensa de al-Andalus frente la amenaza
exterior, esto acabd por convertirse en la causa comiin de todas las clases socialesy
politicasy losliteratos, al exaltar lavaentiadel sultén tras unavictoria, estaban ex-
presando de manera indirecta su reconocimiento de que la victoria era beneficiosa
paratodosy no solamente para el monarca.

Enel siglo XV laactividad de mecenazgo fue debilitandose por razones politicas,
econdémicas y psicolégicas. La situacion de sitio en la que se encontraba Granada,
rodeada por |as tropas castellano-aragonesas, provocd que el monarca dejarade go-
zar de seguridad en su vidadiaria, y su atencién se desvio haciatemas deinterés na-
cional, quedando |aprotecci6n artisticaen un segundo plano, lo que hizo que decaye-
ra ostensiblemente la composiciédn de panegiricos a sultan en beneficio de poemas
elogiosos alos jefes militares®.

EL PANEGIRICO AL SERVICIO DEL SULTAN

Laalabanzaeraparael poetaun medio eficaz parasatisfacer a sultany conseguir
su aprecio. 1bn Furkain, poeta cortesano y secretario de Yusuf 11, frecuentemente
agradecia al rey sus bondades en sus poemas:

341-343.

2. M2 Jesis Rubiera Mata. |bn al- Yayyab, el otro poeta de la Alhambra. Granada: Patronato de la Al-
hambray Generalife, 1994, pp. 37-38.

3. ‘IsaHasan. Al-ibda f7 I-fann wa-l-‘ilm. Kuwait: ‘ Alam al-Ma'rifa, p. 90.

4. Qasim al-Husayni. Al-&'r al-Andalusi 7 I-garn al-tasi* al-Hiyri. Casablanca: al-Dar a-Alamiyya
li-I-Kitab, 1986, pp. 83-84.
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Mi sefior, recibelo como un jardin, siempre cuando

se agita una brisa perfumada de tu gratitud

y yo, de élla, le regalo collares al mar de la generosidad

y es extrafio que al mar seleregalen joyas

s Dios te ha aabado

jqué puede decir un orador y qué puede componer un poetal®

Ibn Zamrak, dirigiéndose a su €l ogiado, expresa por un lado los sentimientos de
afecto y lealtad, agradece los favores del sultan 'y, por otro, espera que no se inte-
rrumpan, insinuando €l temor por un futuro incierto en el caso de que € sultan le
abandone;

Crecen en mi pecho mares de elocuencia

gue lanzan jugosas engarzadas perlas de gratitud

y No soy mas que una espada que he lustrado

con tus favores y corta con firmeza donde tu quieras®

L os poetas intentaban presentar unaimagen ideal del gobernante elogiado, pero
no sabemos hasta qué punto estas casidasinfluyerony dejaron huellaen los persona-
jesalos que alababan, si llegaron a servir paraintentar acercarse a ese sujeto ideal
0, por €l contrario, solamente sirvieron para halagar su vanidad, o si setratd de un
simple instrumento protocolario propio de la Corte; o que si podemos asegurar es
que €l panegirico, a ser un instrumento propagandistico, contribuy6 a consolidar €l
poder del monarca. Algunostemastratados con frecuenciaen |os panegiricos por los
poetas, como lalucha contra el enemigo, los logros en el campo de batalla o en el
campo social, sirvierontanto paraacercar a puebl o asu gobernante como paraservir
de instrumento propagandistico que consolidd y legitimé el poder politico.

EL CASO DE IBN AL- YAYYAB

La politica, como es sabido, se ocupa de la seguridad exterior, de mantener la
cohesién internay de los conflictos que se producen tanto entre los enemigos como
entrelosrivales’. El poetanazari participd activamentey expreso su lealtad alapoli-

5. Ibn Furkan. Davan, pp. 200-201.

6. Ibn al-Jatib. Nufayat, 32 parte, p. 308.

7.J. Paykler. “Al-Hukm warl-Idyalayiya”. Al-Mayalla al-Magribiyya li-‘ilm al-1 ptima' al-Syasr, (3
Junio 1987), p. 8.

MEAH, SECCION ARABE-ISLAM 54 (2005), 29-38



32 AHMAD DAMAJ

ticadel gobernante y mostré su convencimiento en laveracidad delo que creiay en
lafalsedad de las creencias de susrivales.

Como ejemplo de como se utilizalapoesiaparaservir a sultan y de como funda-
mentasu discurso, extraemos algunos versos de un poemadefelicitacion enlafiesta
del sacrificio (al-adh&) compuesto por |bn al-Yayyab (673-749/1274-1349) dirigido
al sultan Yasuf | (733-755/133361354):

Fiesta, todos nuestros dias contigo son fiesta
con ellasefacilitael camino delareligiony lavida

A continuacion enumeral os principal eslogros en beneficio delos stbditos: segu-
ridad, bienestar y defensa del Estado:

Laseguridad predomina en laNacién 'y en su gente
y la cubre su extensa sombra

la profusién de su generosidad ha sumergido latierra
pues a cualquier lugar su mar alcanza

Las banderas de la victoria se nos han aclarado

Pasa a hablar de que su reino se basa en la espada pero también en el lingjey en
las cualidades que lo adornan y |o hacen apto para desempefiar su papel:

Dios, Sefior detodo, tedio lo

maés que se puede pedir

un reino que construy0 tu cortante espada

sobre un noble lingje que fundaron tus antepasados

y una benevolencia, una dulzura de carécter, una ecuanimidad
y excelentes cualidades que no se pueden enumerar.

Hacereferenciaal lingjeal que perteneceel monarca, el delosAnsares, el deSa'd
b. ‘Ubada’ y le dedicadiez y ocho versos en el poema, en los que narralas grandes

8.El texto &rabe se encuentra en ladltima parte del libro de M Jesiis Rubiera Mata. 1bn al- Yayyab, pp
235-240. Setratadeun largo poema, apesar de que el mismo estuviese compuesto con ocasion delafiesta
de al-adhd, tal y como aparece también mencionado en el texto, en la Gltima parte hace referenciaala
fiesta del fitr (ayuno), por lo que creemos que se trata de dos poemas distintos que comparten el mismo
metroy rima.

9. Véase Ibn Hayar. Al-isaba fr tamyiz al-sahaba. El-Cairo: Maktabat al-Kulliyyat al-Azhariyya, s. d.,
vol. I11, pp. 152-153, n° 3167; Ibn ‘ Abd al-Barr. Al-ist7 b f7 ma'rifat al-ashaba. El-Cairo: Maktabat al-
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hazafasjunto al Profetaen lasdecisivasbatallasquelibré el 1slam, como lade Badr,
Jaybar o Hunayn y ensalza sus cualidades que alinan lafey lavaentia:

Piadosos frente al mihrab al caer lanoche
y leones a despuntar el alba

SegUn el poeta, es una soberaniaheredadadel Profeta, €l cua se lahabialegado
aSadb. ‘Ubada

Para Sa' d, el sefior de los ansares, sefiorio;

por todo el mundo su posicién es alabada

Su supremacia es confirmada por las palabras del Elegido
pues con derecho se elevay sefiorea sobre la gente

iQuien es comparable a Sa'd, de los al-Jazray, Ibn * Ubadal
Por su generosidad estallalaroca

Este alto nimero de versos dedicados al lingje es muy significativo puesto que,
ademéas de favorecer al elogiado al sentirse alabado por su noble origen, sirve como
propaganda y afianza lalegitimidad de aguellos alos que se dirige y, este tema es
recurrente en casi todas | as casidas sultaniyyas de esta época, incluso se escribieron
multitud de obras sobre el entronque con €l lingje de Qays, segin apunta lbn al-Ja-
tib™.

Lapertenenciaalos Ansar sirve alosreyes de Bana Nasr para afianzar su situa-
cién religiosa, por lacercaniade este grupo a Profeta, y consolida su situacion so-
cial, porque Sa'd b. ‘Ubada pertenecia a un grupo de influencia poderosay a una
familiadealtaalcurniay lesotorgaun papel politico, yaquelos Ansar eran defenso-
resdel Isamy los Banu Nasr son los herederos de su politicay de sus virtudes, que
les diferencian de los demas, gjerciendo el poder bajo lafama de las hazafias de sus
antepasados.

A continuacion vinieron sus descendientes
Los Ansares de al-Andalus, los altivos reyes
Los hijos de Nasr la defendieron

Kulliyyat al-Azhariyya, s. d. vol. l11, pp. 152-153, n° 944.

10. Ibn al-Jatib. Al-Lamha al-badriyya. Beirut: Dar al-Afaq al-Yadida, 1978, p. 33. Trad. esp. J. M2
Casciaro con est. preliminar de E. Molina Ldpez, Historia de los Reyes de la Alhambra. El resplandor
delalunallena. Granada: Universidad-El Legado Andalusi, 1998, p. 25.
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cuando la devastacion y dispersion la habian destruido
Agotado de ella el tiempo, la convirtié en un bocado
gue varesonando en sus Gvulas

pues su gobernante revelaba frente a ella debilidad

Y Su enemigo en la guerra contra ella fue apoyado

y entonces los Banu Nasr defendieron y salvaron

las presas cuyos fil os estaban destrozados

hasta que Y usuf se encargé de ellajustamente

y, ahora, 1o que usurpé el enemigo, ha sido devuelto

El poeta hace referenciaa momento historico en el que los nazaries llegaron al
poder, cuando al-Andal usatravesabaunadurasituacién dedivision, debilidad einca-
pacidad de sus gobernantes, aludeindirectamente albn Hud, el cual habiademostra-
do su incapacidad para defenderla del avance cristiano; esta opinion del poeta era
compartida también por los andalusies, que miraban a los nazaries como su Ultima
esperanza de salvacion; este punto de vista aparece, igualmente, en laobrahistorica
de al-Bunnahi, Nuzhat al-basz'ir*.

Lalegitimidad, segiin vemos, valigadaaaquel que consigue unir atodo el pueblo
y adopta las medidas eficaces para lograr su objetivo de salvaguarda de la unidad
nacional. Lo que unelos antiguos Angares alos nuevos no es solamente el presunto
lingje comun sino la deseada consecucion del mismo fin. Aquel que se haga cargo
de la situacion debe ser un auténtico garante del Islam, un buen musulman, dotado
de las mas altas cualidades morales, por esto, en la mayoria de los panegiricos, se
destaca €l caracter piadoso del elogiado ya que los stibditos se sienten inclinados a
depositar su confianza en aquel gobernante que defiende su religion.

El poeta elogiala piedad y la caridad del monarca:

Donde el oratorio en calma es devoto

y tulema el agradecimiento y loaaDios

te has vestido con un ropaje de modestia

y, bajo éste, ladturay lagloria

pues has erigido lanorma, si no hubieras existido

no se habria celebrado y la gente no habria podido postrarse
Vertiste [imosnas que tienen nubes

11. Al-Bunnahi. Nuzhat al-basz ir; Marcus Joseph Miiller. Beitrage Zur Geschichte Der Westilchen
Araber. Miinchen, 1866, pp. 116-117.
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gue sacian colinasy mesetas
Describe la salida del monarca de la mezquita rodeado por sus soldados:

L uego saliste rodeado por tus soldados
Auxiliados por las milicias de Dios

El poetasesirve desusconocimientosreligiososal referirse, enel segundo hemis-
tiquio, ala ayuda de Dios que se manifiesta en las milicias de Dios que acompafian
alos soldados. El Coran habla de soldados invisibles que ayudan alos creyentes en
los momentos dificilesy en las adversidades™. Lainclusion de elementosreligiosos
ayudaalevantar el animo en labatallaotorgandolaun sentido trascendente. L ainten-
sidad de la dimension religiosa aumenta en el verso siguiente, a hablar de que esa
milicia de Dios ha conseguido vencer ala Trinidad:

Ellos han destruido la Trinidad con una resolucién
cuya energiaayudo ala Unicidad

Estaeslaprimerareferenciaal “otro” diferente desde el punto de vistareligioso,
yaque labatalla se libra entre dos creencias, unafalsay otra verdadera, planteaun
conflicto entre la verdad y lafalsedad y no sdlo la lucha por conquistar un simple
trozo de tierra®®.

Tambiénapareceel “otro” como enemigo, ladescripcion del os sol dados, espadas,
lanzas, turbantesy caballos ocupa 17 versos, lo cual resultasignificativo, yaquelos
soldados son el primer pilar en €l que se cimentaladefensay la consecucion de la
victoria. Parece ser que unade las caracteristicas principales en los actos de cel ebra-
cion de lafestividad eran los desfiles militares, como si setratara de lafiesta nacio-
nal en la que se ponian de manifiesto launidad, la soberaniay lafuerza del Estado.

12. El Corén cuando alude alahistoriadelahuidade LaMecadel Profetaacompafiado por Abu Bakr
al-Siddiq habla de como Dios les salv6 cuando se ocultaron en una cuevay los rastreadores que habian
enviado los Quraysies pasaron de largo sin poder encontrarlos. Dice: “Si vosotros no le ayudéis, yale
ayudd Dios cuando |e habian echado los que no crefan y habia otro con é y estando ambos en la cueva,
le dijo asu compariero: No te entristezcas porque en verdad Dios esti con nosotros. Dios hizo descender
sobre él Su sosiego, le ayudd con gjércitos que no veiais e hizo que la palabra de los que se negaban a
creer fueralamas baja; puesto que lapalabrade Dioseslamasalta. Dioses|rresistibley Sabio”. El Co-
ran, 9: 40.

13. ‘Abd al- Hamid al-Harrama. Al-gasida al-andalusiyya jilal al-garn al-tamin al-hiyr 7. al-zawazhir
wa-|-gqadaya wa-l-abniya. Tripoli, 1424/1996 vol. |, pp 369-394.
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Laluchacontrael enemigo como asunto principal del Estado estabasiempre pre-
sente en diversoscampos: politico, cultural, artistico, festivo, etc. y espromovido por
€l monarca, encontrando referencias en laproduccion literariageneral: en poesia, en
prosa, en documentacion oficial, en las cronicasy en los titulos de |os gobernantes
como Galib bi-All 2h (vencedor por Dios) atribuido aMuhammad | y amuchos otros
de sus sucesores o0 al-mansir bi-Allah, usado por Muhammad XI, al-nasir li-din
Allzh o defensor delareligion de Dios, de Yusuf 111, etc'. Asi fueron frecuenteslas
descripciones apel ativas como al-muyzhid, al-muyzahid frsabit All ah (el combatiente
en el camino de Dios) y aparece también en el lemalz galibilla Allah (“Dios es el
Unico vencedor”) repetido insistentemente en palacios, instituciones culturalesy es-
tandartes, no es ninguna aleya coranica concreta pero su espiritu si puede extraerse
de los fundamentos del Coran:

“Si Dios os auxilia, no habréa nadie que pueda venceros. Pero si os abandona, ¢quien
podré auxiliaros fuera de EI? Que |os Creyentes confien en Dios’ %5,

0 en otra:
“Son ellos los que serédn ciertamente auxiliados y nuestro ejército el que vencerd*®.

Observamos que | as aleyas mencionadas en € Coran contienen laraiz g-1-b dela
gue se extrae “galaba” (vencer), galib (vencedor), galibin (vencedores), se citan a
lahoradehablar del conflicto entreloscreyentesy losinfieles, también aluden auno
delos 99 nombresde Diosqueesal-G4lib. Por lo tanto el lemaelegido por los naza-
riestiene su base en el sentido de estas aleyas y se gjustaa papel que asumierony
alaetapaen laque vivieron donde la supervivencia de los musulmanesy su Estado
pareciaabocadaaladesaparicion. El lemapone de manifiesto el poder de Dios, que
es el Unico capaz de salvar aal-Andalus, de auxiliarla tanto en la victoria como en
laderrota. De lafuerza de Dios se extrae lavictoriay a El deben dirigirse especial-
mente cuando se enfrentan a un futuro incierto o desesperanzador. La capacidad de
Diosesabsolutay El puede cambiar el Destinoy equilibrar |asfuerzas, por tanto, no
hay quetemer lasuperioridad del enemigo, porquelaProvidenciaDivinaseencarga-
ra de detenerlo e impedir su triunfo. Este lema, tan repetido en la Alhambra, acaba

14. M23Jests Viguera. El Soberano, visiresy secretarios. Reino nazari de Granada. Historiade Espafia
de Menéndez Pidal. Madrid: Espasa Calpe, 2000, pp. 326-7.

15. El Corén, 3: 160.

16. El Corén, 37: 172-173.
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por convertirse en un agradecimiento por laayudarecibiday alavez en unajacul ato-
ria, en unasuplicaconstante: “Oh Dios, danoslavictoriaporque eresel tnico vence-
dor”.

El poemarevelaque uno de los embajadores cristianos se hallaba presente en los
eventosfestivos, desconocemossi setratabade unapresenciacasual obiens setraté
de una participacion oficial; fueracual fuerael motivo, 1bn al-Yayyab aprovechala
ocasi 6n paraintroducirlo como unaexcusaparalevantar el animoy presentarlo como
un signo de buen augurio, describiendo la consternacion del embajador al observar

el potencia militar nazari.

Un feliz dia cuya excelsitud sin par

surgio de tu luz la buena suerte

¢Vio el embajador de los cristianos

lo que le parecieron negras desgracias?,

se apoderd de é un terror, y pidié auxilio asu cruz,
mala ayuda es su adorada cruz.

El rechazo ala cruz no proviene solamente de ser ésta el simbolo del enemigo,
sino por ser un simbolo religioso que choca con la creencia del poeta musulman®.
Ademés de ser simbolo de unaidea erréneay rechazada para el autor del poema, ya
que la exageracion en la adoracién de objetos es total mente rechazada por el Islam
por considerarlo una manifestacion de idolatria.

Asi, en su afén de “llevar por €l buen camino” alos cristianos, el poeta expresa
que es una obligacion € tratar de corregir esas creencias equivocadas y afirma en
otro poema que & mismo JesUs aprobaria esta pretension:

Prenden fuego los adoradores del Mesias en la batalla
con ello satisfacen al Mesiasy a Maria'®

Por Gltimo, estos versos estan en sintoniacon las aspiraciones politicas, pues pre-
tenden ladefensa del Estado frente al peligro externo, alejando las amenazas que se

17. Seglin puede leerse en el texto coranico, Jesdis no fue crucificado y contestando alosjudios que se
jactade haber matado a Jesus, dice: “Y por haber dicho: Nosotros matamos a Ungido, hijo de Maryam,
mensgjero de Dios. Pero, aunque asi lo creyeron, no lo mataron ni lo crucificaron Y los que discrepan
sobre él, tienen dudas y no tienen ningln conocimiento de lo que paso, sélo siguen conjeturas. Pues con
toda certeza que no lo mataron”. El Coran, 4: 157.

18. Al-Maqggari. Azhar al-riyad f7 ajbar ‘lyad. Ed. M. al-Saqoga; |. Al-Ibyariy *A. a- Salabi. El Cairo:
1939; Rabat: 1987, val. I1, p. 147.
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ciernen sobre el mismo y conservando launidad interna. El texto intenta determinar
alos grupos en conflicto y sus mutuos aliados y despertar sentimientos de cohesion
entrelos musulmanesfrente a enemigo cristiano. Se esmeraen convencer, al egando
ciertas pruebas, a grupo a que pertenece sobre la veracidad delo que él creey la
falsedad de los postulados del enemigo.
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